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1l w'est pas essenticl, pour qu'un steak soit bon
qu’il dure longtemps.

Le barbicr qui parle trop en faisant la barbe
a coutnme d'illustrer ses histoires en taille douce.

Il est & pen priés établi qu'il y a des choses
pires que la crinoline ; mais nous ne les connais-
Bons pas nous-méme.

“Moi, quand je serai grand, répite Toto, je
seral facteur, Cla fait que jo pourrai aller sonner
i toutes les portes sans attraper la volde.”

Un dentiste ui s'est querellé avec un gargo-
tier a mis l'afliche suivante sur sa porte : “Icion
aiguise les dents pour le steak du restaurant d’en
face.”

Savez-vous prurquoi, il faut aller sonner si
souvent sans recevoir de réponse chez un débi-
teur endurci § 11 ne peut pas entendre, puisqu'il
ost dans les dettes pardessus les oreilles.

“J'ai le pas sur toi,” disait le glagon qui ve-
nait de massacrer un chapeau de forme,—* Cest
vrai, répondit le chapeau en se redressant ; mais
te voili, mis en pitces tout de méme, et jexiste
encore.”

En Ifrance, le duel est plus populaire que la
rétractation.  Car aprés tout, en rédigeant des
cxcuses, on court le danger de faire des fautes
de grammaire ; ‘mais (!:ms un duel, il n'y a pag
un senl danger & courir.

* Comment, chére, disait le jeune Luncdemniel,
tu we reproches de ne plus te parler comme avant
notre mariage ! Papa w'a touicurs recommandé,
dans e magasin, de cesse de vanter une mar-
chandise aussitot que le marché est conclu.”

“ Voilh ma guigne, disait Passepoil. Je vais
fétor Panniversaire d’un ami; jo tiche de lui
faire honneur, si bien que j'arrive & la maison
gris et que je me couche téte béche dans le lit
avee mes bottes sur Porciller. Et jai crié du mal
de dents toute la nuit. Quand je me suis réveillé
Jai découvert que c’était tout simplement meon
cor qui w'avait fait soufirir.”
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LES PERIPETIES DE_IAMOUR

Ce soir 13, il ne devait pas venir. Soudain, on .

frappe 4 Ja porte ; et quelle n’est pas sa surprise !
c’est lui ! Bn une seconde, il est & ses cOtés ; mais
elle le repousse ; elle veut crier, se sauver, clle
ne peut. elle étouffe.

—Je ne vous attendais pas
ce soir, dit-elle !
g —Alors, i un rivall
§% A cette cruelle supposition,
elle perd connaissance. 11 s'ap-
proche d’elle pour la soutenir,
mais il découvre la cause de
tout ce trouble: la belle avait
mangé des olgrons.

SUR LA RUE

Madame, en compagnie de
monsienr, se rend @ Péglise et
est fortement occupé it meltre ses
gants.

Monsieur (de mauvaise hu-
meur ). — Ma chére, tiens fran-
chement, je crois que j'aimerais
inieux te voir mettre tes bas,
que tes gants dans la rue.

Madame.—C'est ce que tous
les hommes préfereraient, du
reste. ..

(Stlence prolongé).

PARI HONNETE

Jules.—Papa, je parie, qu'a-
vee le crayon que j'ai, je puis
écrire, vert, rouge, bleu, blanc,
ou n’importe quelle couleur.

Le pére.—Pas .avec le méme
crayon.

Jules.— As-tu peur de parier
dix centins }

Le pére.—C'est bien; je vais te donner dix
cents si tu écris tout cela avec le méme crayon.

Jules {enfongant sa main dans sa poche, en
retire un views: bout de crayon avec lequel il écrit
“ Rouge, blew, vert, blanc, etc.”).—LA, tu vois
bien ! Donne-moi l¢ dix centins.

blesse.

Le papa.—1"es-tu hien amusé chez grand’'maman?
L'expoir de la patrie.—-Je te crois. J’»i ‘té enfermé
deux heures dans le garde-manger.

L'ART D'ETRE DIGNE

Viewas monstiur, accostant un bébé dans une
promenade publique.— Viens me voir, beau bébé.
Et comment s'appelle-t'elle, cette charmante pe-
tit fillet

Bibé (qui a ses cing ans ).—Bonne, donne donc
& wonsieur la carte de visite de ma wére.

PETIT THOMAS

Lucien.— Ah ! monsieur Toutbeau, puis-je vous
toucher ?

M. Toutbeau.—Mais oui ; et pourquoi faire.

Lucien.—J’ai entendu ma grande scur dire
que vous étiez ~i ramolli, que Jaimerais & voir:
moi-méme.

DANS LE MONDE ESTHETIQUE

hath s

Blle.—Ah! Alfced ! L’amour que vousme portez est une véritable fui.

Lui.—Je Padmets ; niais ¢'est une faiblesse si forte !

LA RAISON

L'avocat.—Vous dites que dans la nuit du
meurtre, la lune brillait tellement, que vous pou-
viez voir les malfaiteurs dans la chambre. Votre
mari ¢tait-il éveillé & cette heure 131

Le témoin.—Je ne sais pas.

L’avocat.—Avait-il la figure tourné de votre
coté ?

Le témoin.—Je ne sais pas.

L’avocat.—Etait il tourné du coté du mur ou
de votre coté & vous ?

Le témoin.—Je n'en sais rien.

L'avocat.—Messieurs les jurds, vous avez en-
tendu le témoin. Cette femme a identifié les meur-
triers, disant qu’elle les a vus, et maintenant elle
ne peut pas dire dans quelle position était son
mari. (du témoin) Pourquoi ne le savez-vous
pas?

Le témoin.—Parce que je ne pouvais pas voir,

L'avocet—La, messieurs, quand je vous le di-
sais’; elle a reconnu’Jes meurtriers, mais elle n’a
pu voir_de quel c6té son mari avait la téte tourné,
Expliquez ce fait, si vous pouvez !

Le témoin.—Je vais vous.le dire monsieur ;
mon mari a la téte tellement chauve, qu's la de-
mi-lumitre comme cela, je ne pouvais distinguer
de quel cot¢ était sa figure,



